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NOTA

van: het secretariaat-generaal van de Raad

aan: de delegaties

Betreft: Verordening van de Raad tot vaststelling van de vangstmogelijkheden voor

bepaalde visbestanden en groepen visbestanden in de Oostzee voor 2024
en tot wijziging van Verordening (EU) 2023/194 wat betreft bepaalde
vangstmogelijkheden in andere wateren

- Politiek akkoord - verklaringen

Verklaring van de Commissie over haring in de Botnische Zee en haring in het centrale deel

van de OQostzee

De Commissie neemt nota van het besluit van de Raad om de totale toegestane vangsten (TAC's)
voor haring in de Botnische Zee en haring in het centrale deel van de Oostzee op een laag niveau

vast te stellen, samen met herstelmaatregelen om die bestanden weer boven MDO Byigger te brengen.

De Commissie betreurt echter dat de Raad niet heeft besloten de gerichte visserij op beide
bestanden voor 2024 te sluiten, wat een sneller herstel van de bestanden mogelijk zou hebben

gemaakt.

Verklaring van de Commissie over de meerjarenplannen

De Commissie begrijpt de redenen voor de verzoeken van de lidstaten om een voorstel in te dienen
voor een gerichte wijziging van het meerjarenplan voor de Oostzee, de Noordzee en de westelijke
wateren. De Commissie herinnert eraan dat zij volgens het Verdrag het initiatiefrecht op
wetgevingsgebied heeft. Het is met name aan de Commissie om over het tijdstip en de inhoud van

een dergelijk voorstel te oordelen.
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Verklaring van de Commissie, Finland en Zweden over het beheer van de zalmvisserij in de

deelsectoren 29N en 30

Finland en Zweden voeren aan dat het zalmbestand in de Ljungan is getroffen door een ziekte, maar
dat de situatie van het bestand zich in 2023 positief heeft ontwikkeld. Er is sprake van een grotere

paaitrek en volgens ramingen is ook de smolt toegenomen.

Finland en Zweden zijn tevens van mening dat de waarschijnlijkheid dat het zalmbestand in de
Ljungan Biim zal bereiken slechts in beperkte mate athangt van de visserijsterfte. Zij zijn derhalve
van oordeel dat gerichte beheersmaatregelen doeltreffender zijn voor het herstel van het

zalmbestand in de Ljungan.

Finland en Zweden zijn van mening dat een uitstel van de start van de commerciéle en recreatieve
zalmvisserij tot 20 mei 2024 een aanzienlijke beperking zou zijn ten opzichte van een begin op

1 mei, zoals de ICES adviseert. Zij zijn van mening dat dit vroegmigrerende en waardevolle grote
wilde zalm, met inbegrip van exemplaren van het zalmbestand in de Ljungan, de kans zou bieden
voor het begin van de zalmvisserij naar hun paairivieren te migreren. Voorts is Zweden bereid om

regionale beperkingen voor de zalmvisserij op en buiten de Ljungan in te voeren.

Finland en Zweden zijn het er ook over eens dat een verlaging van de TAC tot 53 967 stuks zalm

een belangrijke maatregel is voor de instandhouding van de zalmbestanden.

De Commissie zal, in nauwe samenwerking met Finland en Zweden, de ICES dringend verzoeken
zo spoedig mogelijk wetenschappelijk advies te verstrekken over de beheersmaatregelen die
Finland en Zweden bereid zijn te nemen voor de zalmvisserij in de deelsectoren 29N en 30.

Finland en Zweden verstrekken de ICES en de Commissie de voor dat advies vereiste
wetenschappelijke informatie en deskundigheid. Op basis van dat ICES-advies zal de Commissie in
voorkomend geval een voorstel tot wijziging van de verordening inzake vangstmogelijkheden in de

Qostzee indienen.
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Gezamenlijke verklaring van Denemarken, Duitsland, Estland, Polen en Zweden over

recreatievisserij op kabeljauw in het westelijke deel van de OQostzee

Denemarken, Duitsland, Estland, Polen en Zweden blijven bezorgd over de toestand van het
kabeljauwbestand in het westelijke deel van de Oostzee en blijven zich inzetten voor het herstel
ervan. Tegelijkertijd erkennen zij het sociaal-economische en culturele belang van de
recreatievisserij. De bovengenoemde lidstaten roepen de Commissie op om te overwegen de
recreatievisserij op kabeljauw in het westelijke deel van de Oostzee in toekomstige voorstellen te
heropenen, zodra de wetenschappelijke adviezen het mogelijk maken opnieuw een passende
meeneemlimiet in te voeren. Tevens kunnen verdere gemeenschappelijke maatregelen voor de
recreatievisserij op kabeljauw worden overwogen om het kabeljauwbestand in het westelijke deel

van de Oostzee te beschermen, zoals een minimum- en maximumreferentiegrootte.

Gezamenlijke verklaring van Denemarken, Duitsland, Estland, Finland. Letland, Litouwen,

Polen en Zweden over de toepassing van artikel 15, lid 9, van de basisverordening voor het

kabeljauwbestand in het oostelijke deel van de Oostzee en het kabeljauwbestand in het

westelijke deel van de Qostzee in 2024

Aangezien de biomassa van respectievelijk het kabeljauwbestand in het oostelijke deel van de
Oostzee en het kabeljauwbestand in het westelijke deel van de Oostzee lager is dan Biim, verbinden
Denemarken, Duitsland, Estland, Finland, Letland, Litouwen, Polen en Zweden zich ertoe om voor
deze bestanden in 2024 geen gebruik te maken van de jaarflexibiliteit op grond van artikel 15,

lid 9, van Verordening (EU) nr. 1380/2013, zulks met het oog op herstel van deze bestanden
overeenkomstig Verordening (EU) 2016/1139. Dit initiatief is een reactie op de uitzonderlijke
situatie waarin de kabeljauwbestanden in respectievelijk het oostelijke en het westelijke deel van de

Oostzee zich momenteel bevinden.

Gezamenlijke verklaring van Denemarken, Duitsland, Finland, Polen en Zweden over de

toepassing van artikel 15, lid 9, van de basisverordening voor haring in het westelijke deel van

de Oostzee in 2024

Aangezien de biomassa van het haringbestand in het westelijke deel van de Oostzee lager is dan
Biim, verbinden Denemarken, Duitsland, Finland, Polen en Zweden zich ertoe om voor dit bestand
in 2024 geen gebruik te maken van de jaarflexibiliteit op grond van artikel 15, lid 9, van
Verordening (EU) nr. 1380/2013, zulks met het oog op herstel van het bestand overeenkomstig
Verordening (EU) 2016/1139. Dit initiatief is een reactie op de uitzonderlijke situatie waarin het

haringbestand in het westelijke deel van de Oostzee zich momenteel bevindt.
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Gezamenlijke verklaring van Denemarken, Duitsland, Estland, Letland, Litouwen en Polen

over de toepassing van artikel 15, lid 9, van de basisverordening voor zalm in het centrale deel
van de Oostzee in 2024

Omdat nagenoeg alle rivierbestanden wilde zalm in de ICES-subsectoren 22-30 ruim onder Riim
liggen en met het oog op het herstel van deze bestanden, verbinden Denemarken, Duitsland,
Estland, Letland, Litouwen en Polen zich ertoe voor deze bestanden in 2024 geen gebruik te maken
van de jaarflexibiliteit op grond van artikel 15, lid 9, van Verordening (EU) nr. 1380/2013. Deze
verbintenis is ingegeven door de uitzonderlijke situatie waarin de rivierbestanden wilde zalm in de

ICES-deelsectoren 22-30 zich momenteel bevinden.

Gezamenlijke verklaring van de Commissie, en Denemarken, Duitsland., Estland., Finland,

Letland, Litouwen, Polen en Zweden over uitwisselingen van quota voor kabeljauw in het

oostelijke en het westelijke deel van de Qostzee

Lidstaten die hun volledige bijvangstquotum voor kabeljauw in het oostelijke of het westelijke deel
van de Oostzee niet nodig hebben, zullen vanuit onderlinge solidariteit trachten overeenstemming te
bereiken over quota-uitwisselingen met een lidstaat die kan aantonen dat hij als gevolg van zijn
beperkte quota voor kabeljauw in het oostelijke of het westelijke deel van de Oostzee met een

knelsoorteffect zal worden geconfronteerd.

Gezamenlijke verklaring van Denemarken, Duitsland., Estland, Litouwen en Polen over de

overdracht van quota voor zalm in het centrale deel van de Oostzee

Vanuit onderlinge solidariteit en indachtig de instandhoudingsinspanningen van Finland en
Zweden, die de bestanden in hun wateren weer gezond hebben gekregen, zullen lidstaten die hun
quotum voor zalm in het centrale deel van de Oostzee niet volledig kunnen gebruiken, overwegen
het ongebruikte of onbruikbare deel van dat quotum vrijwillig aan Finland en/of Zweden over te

dragen.

Gezamenlijke verklaring van de Commissie en Duitsland over de optie tot steun voor de

tijdelijke stillegging van visserijactiviteiten uit het Europees Fonds voor maritieme zaken,

visserij en aquacultuur (EFMZVA)

1. Overeenkomstig artikel 5, lid 3, punt a), van Verordening (EU) 2016/1139 van het Europees
Parlement en de Raad van 6 juli 2016 tot vaststelling van een meerjarenplan voor de kabeljauw-,
haring- en sprotbestanden in de Oostzee en de visserijen die deze bestanden exploiteren, kunnen
herstelmaatregelen voor de toepassing van artikel 5 van die verordening, onder bepaalde
voorwaarden, onder meer bestaan uit noodmaatregelen van de lidstaten op grond van artikel 13 van
Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 11 december 2013

inzake het gemeenschappelijk visserijbeleid.
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2. In het licht van de beoordeling van de Internationale Raad voor het onderzoek van de zee (ICES)
inzake kabeljauw en haring in de deelsectoren 22-24 acht Duitsland het noodzakelijk
noodmaatregelen vast te stellen op grond van artikel 13, lid 1, van Verordening (EU) nr. 1380/2013.
De noodmaatregelen in de deelsectoren 22-24 voor Duitse vissersvaartuigen behelzen een extra
sluiting van 30 dagen ter bescherming van de kabeljauw ter aanvulling van de sluiting ter
bescherming van paaiende kabeljauw die is vastgesteld bij artikel 7, 1id 3, van de verordening tot
vaststelling, voor 2024, van de vangstmogelijkheden voor bepaalde visbestanden en groepen
visbestanden in de Oostzee, gedurende welke tijd de vrijstelling van artikel 7, lid 4, punt b), niet van
toepassing is. Voorts wordt de beperking van de haringvisserij met 30 dagen verlengd, gedurende
welke de vrijstelling voor bepaalde kleinschalige kustvisserij van het verbod op haringvisserij in het
westelijke deel van de Oostzee tijdelijk wordt ingetrokken en ook de visserij met aanzienlijke

bijvangsten van haring wordt beperkt.

3. De Commissie en Duitsland zijn het erover eens dat deze noodmaatregel in aanmerking komt
voor financiering uit hoofde van Verordening (EU) 2021/1139 van het Europees Parlement en de
Raad van 7 juli 2021 tot oprichting van het Europees Fonds voor maritieme zaken, visserij en
aquacultuur en tot wijziging van Verordening (EU) 2017/1004, mits aan de voorwaarden van

artikel 21, 1id 2, punt c), van die verordening is voldaan.

Verklaring van Finland en Zweden over het beheer van de haringvisserij in de Botnische Golf

(SD 30 en 31)

Finland en Zweden zijn het ermee eens dat herstelmaatregelen belangrijk zijn om de positieve
ontwikkeling van het haringbestand in de Botnische Golf verder te ondersteunen. Idealiter
ondersteunen dergelijke maatregelen het paaien van haring en de voorwaarden voor sterke

jaarklassen.

Daarom stemmen Finland en Zweden in met een in de tijd beperkt project, met inbegrip van
visserijvoorschriften, dat moet worden uitgevoerd in afgebakende gebieden die belangrijk worden
geacht voor de ontwikkeling van de biomassa van haring, het haringbestand en de structuur van de
populatie. Een evaluatie van de visserijverordening moet een analyse omvatten van de
milieufactoren (waaronder de predatie van vissen, vogels en zeehonden) die de parameters van het
haringbestand beinvloeden. Daarom zullen beide lidstaten voor 2024 nationale niet-discriminerende
maatregelen nemen op basis van de adequate en relevante artikelen van de basisverordening

(Verordening (EG) nr. 1380/2013).
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Andere in Finland en Zweden geplande maatregelen voorzien in een tijdelijk verbod op
trawlvisserij in de territoriale wateren van de Botnische Zee (SD 30) van 25 mei tot en met

30 juni 2024, met de mogelijkheid van een uitzondering voor Unievissersvaartuigen die voor
rechtstreekse menselijke consumptie vissen en waarvan de aanlandingen worden gesorteerd.
Deze herstelmaatregelen hebben tot doel de vorming van paaischolen en de ongestoorde migratie
daarvan naar de paaiplaatsen aan de kust te ondersteunen en aldus het paaisucces en een grotere
jaarklasse te versterken. Beide lidstaten stemmen in met deze geplande niet-discriminerende

herstelmaatregelen.
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